KOMERCN{ BANKAGQ:s. > Dosle 05701
Kontaktnf misto pro poskytované sluzby:

Pobo&ka Rychnov nad KnéZnou, exp. Dobruska G NI

namesti F. L. Véka 11 i E’J 92 1998

518 01 Dobruska ) i
| KOMERCNIBANKA®*_|

Cislo Gétu:
192159900237/0100

Smlouva
O zfFizeni a vedeni bézného Uétu v K¢é

Komercni bankou, a. s.

Komercni banka, a. s., se sidlem Na Pfikopé 33, Praha 1 (dale jen KB nebo jen banka),
zastoupena reditelem poboc¢ky Rychnov nad Knéznou

titul, jméno a pfijment Feditele poboc&ky

a
klient: pravnicka osoba
Nézev/obchodni jméno majitele Gétu
Mésto Dobruska
Nézev G&tu (max. 40 znaku)
Mésto Dobruska
Sidlo majitele Ggtu - pravnické osoby
nam. F. L. Véka 11, 518 01 Dobruska
N&zev/obchodni jméno organizaéni slozky podniku ¥
Sidlo organiza&ni slozky podniku )
Doklad osvédéujici vznik prévnické osoby
Zapis z ustavujici schize
Doklad osvédé&ujici vznik organiza&ni sloZky podniku ")
ICO majitele G&tu ICO organizaéni slozky podniku )
00274879
Statutarni organ maiitele Ggtu: ofiimenf iméno, rodné &isln /+ ~=-~emce datum narozenf), druh a &islo prikazu totoZnosti, trvaly
Vedouci organizaénl sloZky podniku: pffjmeni, jméno, rodné &islo (u cizozemce datum narozeni), trvaly pobyt (u cizozemce
v&etné statni prislusnosti, druhu a &isla prukazu totoZnosti)
Cfslo telefonu pro ov&fovani pFikazl a sdélovanf zistatku na G&ts:
Cislo faxu pro ov&fovani prikazll a sdélovani zUstatku na G&ts:

uzaviraji podle § 708 a nasledujicich ustanoveni obchodniho zakoniku ¢. 513/1991 Sb. tuto
smlouvu:

") VypIni majitel G&tu, pokud G&et bude slouZit pro potfeby organizaéni slozky podniku, které je zapséna v obchodnim rejstfiku.
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1. KB klientovi zfidi a povede bézny ucetv K¢

2. Dohodnuty zptsob vedeni Gétu:
a) majitel Gétu bude s prostredky na ucté disponovat pisemnymi prikazy podepsanymi podle
Podpisového vzoru
Predavani prikazti formou kompatibilnich médii nebo datovou komunikaéni siti bude
v pfipadé vytvorieni technickych podminek sjednéano zvlastni dohodou.

b) pro tento Gcet plati:

D v v ” v , | | ” p ' " -
[X]  platny Podpisovy vzor k tétu &islo 1721571/0100

e

c) cetnost vyhotovovani zprav o zuctovani: pravidelné jednou mésicné

3. Dohodnuty zplsob predavani zprav o ziuctovani a ostatni korespondence:

[X] postou na adresu:
nam. F. L. Véka 11, 518 01 Dobruska

V pfipadé, ze zpravy o zuctovani prebirané osobné v bance nebudou opakované odebrany,
je KB opravnéna tyto zpravy zaslat poStou na adresu:

4. VSechny pisemné piikazy pro vybér/prevod penéznich prostiedkll a vyGetky v celkové gastce
500 tisic K¢ a vice (nebo protihodnota v CM) bude majitel ictu predkladat (vyjma kompatibilniho

média a Seku) uréenému pracovnikovi banky osobné& nebo prostiednictvim kterékoli zmocnéné
osoby z Podpisového vzoru anebo prostiednictvim zvlast zmocnéné osoby na zakladé piné moci
majitele uctu, pfedané na samostatném formuléfi banky, nebo (jiné) osoby, kterd se prokaze
pobocékovou kartou optického klice.

Kterykoliv z vySe uvedenych predloziteld je povinen se na piedkladanych prikazech podepsat
pred pracovnikem banky, a to i v pfipadé, Ze je jiz jednou na piikazech podepsan. Prikazy
predlozené piipadné jinym zplsobem banka nemusi realizovat.

5. Uzavre-li klient Smlouvu o vydani bankovni karty optického kliCe, provede banka pfi pouziti
této karty jednou osobou platebni pfikaz i v pfipadé, jsou-li v podpisovém vzoru k uctu nutné
podpisy dvou osob.

6. Uzavre-li klient Smlouvu o vydani poboCkové karty optického klice, pak banka povazuje
jakoukoliv osobu, kterd predlozi tuto kartu, za zmocnénou predlozit pfikaz. Banka provede
kontrolu této osoby ovéienim podle priikazu totoZnosti v piipadé, jedna-li se o &astku nad
100000,- K¢ a veskeré pfikazy oveéfi banka vzdy podle Podpisového vzoru k Gétu.
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10.

11.

12.

13.

Banka je opravnéna provést autorizaci (tel/fax ovéfeni) skuteéného vystaveni vSech pisemnych
piikazl pro vybér/pievod penéznich prostiedkl a vycetky v celkové &astce 500-tisic K& a vice

(nebo protihodnota v CM) na vySe uvedeném telefonnim/faxovém c¢isle. Pokud se bance
nepodafi telefonicky/faxem spojit s klientem na vySe uvedeném cisle, je banka opravnéna
pfikazy neprovést az do doby jejich skutecného ovéreni.

Pokud pii uskute¢néné telefonické autorizaci nebude vystaveni piikazu prikazcem potvrzeno,
je pfikazce povinen do dvou pracovnich dnd tuto skute¢nost pisemné potvrdit a dorugit bance.
V pfipadé, Ze tak neucini, banka zaSle pfikaz majiteli ic¢tu. Soucasné je banka opravnéna
oznamit organim &innym v trestnim fizeni podezieni z trestného &inu podvodu.

Klient ma moznost pro ucely autorizace pisemnych piikaz{i dohodnout s bankou hesla. Hesla
budou sjednana na samostatném formulafi banky a pouzivéna nejdfive od druhého pracovniho
dne nésledujiciho po dni sdéleni hesel klientem (po dni predani vypinéného formulare).

Banka bude telefonicky sdélovat na zékladé hesla informace o zlstatku a pohybech na Gété:
X  ANO
O wNe

Obé smluvni strany se zavazuji dodrzovat Podminky Komercni banky, a. s., k béznym
uctam vydané KB s Gcinnosti od 1. 5. 1995 a Parametry Komeréni banky, a. s., k béZnym
uctam vydané KB s tcinnosti od 1. 5. 1995. Majitel i¢tu podpisem této smlouvy potvrzuje i
prevzeti uvedenych Podminek a Parametru.

Smlouva nabyva Gcinnosti dnem 19. 2. 1998 (vypIni banka) a:

[xl nenahrazuje zadnou pivodni smlouvu.

"Komer¢ni banka, a. s., garantuje tzv mezni Ih(ty zpracovani plateb do a ze zahraniéi na 6
pracovnich dnl u vySlych Ghrad a 4 pracovni dny u do$lych Ghrad. V této IhGté je zahrnuta
doba od prijeti pfikazu klienta na poboéce do odepsani ¢astky z nostro U¢tu u dhrad
do zahranici a v pfipadé Ghrad ze zahranici je to doba, kterd pocina bézet od okamziku kdy KB
mobhla s prostfedky disponovat na prislusném G¢tu u zahraniéni banky do doby pfipsani platby
na uUcet klienta, pokud je znamo jeho presné bankovni spojeni."

"Prilohou této smlouvy je informace pro klienta o nutnosti uvadéni platebniho titulu ¢i ucelu
Ghrady u doSlych plateb, pokud tato skute¢nost neni zndma ze zpravy zahrani¢ni banky, dle
zakona €. 219/95 Sb. a pfislusného opatieni k nému ¢. 312/96 Sb."

Vznikne-li nepovoleny debet na b&zném uctu klienta, banka zfidi klientovi GCet pohledavky
z nepovoleného debetu, jehoz Cislo klientovi pisemné sdéli. Na tento (et bude prevedena
pohledavka KB z bézného Gctu s tim, Ze nadéle bude trocena podle podminek KB k béZznym
uétim urokovou sazbou pro nepovoleny debet. Tento Géet bude zfizen na dobu trvani
debetniho zlstatku. V pfipadé splaceni debetniho zlstatku je banka opravnéna tento UGcet
zruit. Tento Gdet je zfizen vyhradné pro Uéely zuétovani nepovolenych debetl a z tohoto
ddvodu neni klient opravnén provadét s Gétem jakékoliv platebni operace, s vyjimkou toho, ze
na tento Ucéet poukaze financni prostiedky na uhradu debetu na bézném Gc¢tu. Za doby trvani
platnosti bézného Gctu a existence debetu neni klient opravnén ucet rudit. Vedeni uctu nebude
zpoplatnéno. Zfizenim tohoto Gétu nejsou dotéena ujednani ke Smlouvé o zfizeni a vedeni

bézného Gctu.
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14. Klient ma moznost vyuzit expresni platby v K& do jiné banky v tuzemsku. Expresni platbou
banka garantuje predani platby do clearingového centra CNB v den splatnosti platby.
Platebni piikazy pro expresni platby musi byt pfedlozeny na zvlast k tomu uréené pracovisté
banky jeden den pred pozadovanou splatnosti nejpozdéji do 16.00 hodin, a to pouze
v pisemné formé. Klient je povinen platebni prikazy pro expresy zretelné oznacovat slovem
"EXPRES", uvadét konstantni symbol "554" a specificky symbol "111". Pfi nesplnéni téchto
podminek banka nemusi expresni platbu realizovat. Pokud klient vlastni bankovni kartu
optického klice, Ize platebni pfikazy pro expresy predkladat v celé siti prodejnich mist banky.
Pfipadné reklamace vzniklé z expresniho platebniho styku do jinych bank uplatni klient
u pobocky, ktera prevzala platebni pfikaz.

15. Dal8i podminky:

V Dobrusce .. dne 19.02.1998 V Dobrusce .. dne 19.02.1998
KOMERCNI BANKA®*
T f4\  nnhnaXka Rychnov n. Kn,
# RS Zitura Dobruska
71_,3 o
razitko a podpis majite}é’ tictu y * razitko a podpis feditele pobocky
R Komeréni banky, a. s., Rychnov nad Kné&Znou

(jim pové&feného pracovnika)

LI s S ne o V Dobrusce ... dne 19.02.1998
razitko a podpis osoby, kterd Grfedné ovéfila podpis pracovnika banky, ktery ovéril
pravost podpisu majitele uctu totoZnost pritomného majitele uctu
Vysvétlivky:

O Vybranou variantu oznacte v ramecku znakem X, ostatni varianty celé proSkrinéte.
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Priloha ke Smlouvé o zfizeni a vedeni bézného Gétu Komeréni bankou, a. s.
Vazena pani, vazeny pane,

dovoluji si Vas upozornit na zmény pravnich predpisti v devizové oblasti, které se pfimo dotykaji
zahranicniho platebniho styku. Od 1.10.1995 je v platnosti novy devizovy zakon €. 219/1995 Sb. a
od 1.1.1997 opatieni CNB ¢&. 312/1996 Sb., kterym se stanovi postup bank a poboéek
zahrani¢nich bank pfi uskute¢novani Ghrad do a ze zahraniéi a vaéi cizozemcim a
oznacovani jejich acelu platebnimi tituly. Tyto predpisy v podstatné mife zménily legislativni
zakladnu pro provadéni plateb do zahraniéi a pro prijimani plateb ze zahraniéi.

V § 7 devizového zékona jsou stanoveny nasledujici povinnosti klientt vigi pfislu§né bance:

- predkladat platné devizové povoleni pro provedeni tGhrady do zahraniéi v piipadech, kdy to
tento zakon vyzaduje,

- na vyzadani banky predlozit doklady, prokazujici ucel pozadované Ghrady, tj. doklady o vzniku
z4vazku (napf. smlouvu, soudni rozhodnuti o vyporadani dédictvi apod., nikoliv v8ak fakturu),

— oznacit uCel doslé uhrady ze zahranici na zakladé vyzvy banky.

Tyto povinnosti jsou blize specifikovany opatfenim CNB &. 312/1996 Sb., kde:

- § 2, odst. 2 stanovi, ze platebni pfikaz musi obsahovat platebni titul pro oznaéeni tcelu Ghrady,
tj. slovni oznaceni ucelu provadéné uhrady a jemu odpovidajici ¢iselné oznaceni platebniho
titulu. U platebniho pfikazu do zahraniéi je tedy nutné v poli "ddivod platby" tento divod slovné
rozepsat (napf. faktura za zbozi, faktura za poskytnutou sluzbu, apod.) a v dopliujicich tdajich
v poli "platebniho titulu" musi byt doplnéno pfislu$né kddové oznadeni slovné popsaného tGdelu
dhrady v souladu s opatfenim CNB & 311/1996 Sb., kterym se stanovi platebni tituly
pro oznaCovani Gcelu penéznich Ghrad, publikovanym v ¢astce 93/1996 Sb.,

- § 2, odst. 3 umoziuje bance vratit platebni pfikaz klientovi zpét k doplnéni nebo provedeni
opravy pokud tato zjisti, Ze néktery z (idajd chybi nebo uvedeny platebni titul neni v souladu s
ucelem uhrady,

- §3, odst. 1, 2 a 3 uklada bance u Ghrad doSlych ze zahraniéi v pfipadech, kdy zahraniéni platce
neuved| ugel dhrady a banka nema dispozici pfijemce o platebnim titulu nebo pfijemce Ghrady s
ni neuzavfel dohodu o pfifazovani urgitého konkrétniho platebniho titulu vSem jeho doSlym
Ghradam anebo banka ani z povahy Uhrady, ani ze zaméfeni ¢innosti prijemce neni schopna
nalézt odpovidajici platebni titul, prifadit takové Ghradé nahradni platebni titul ¢. 199 a
vhodnou formou, tj. avizem o doslé Ghradé, vyzvat pfijemce Ghrady, aby ji sdélil odpovidajici
Gcel thrady,

- pfijemce do$lé Ghrady je v souladu s § 3, odst. 4 a 5 povinen do 20 kalendainich dnd ode dne
doruceni aviza o do3lé uhrad€, ze kterého je patrné prifazeni nahradniho platebniho titulu ¢.
199, pfipadné od doru€eni vyzvy banky sdélit ji iCel thrady nebo kédové oznaceni platebniho
titulu podle Gcelu Ghrady s tim, Zze veSkeré naklady spojené s vyzvou zaslanou mu bankou do
vlastnich rukou, nese pfijemce (vyzvu banka zasila az v pfipadé, ze pfijemce thrady nereaguje
na zpravu o pfifazeni nahradniho platebniho titulu v avizu o doslé thradé).

Aby zbyte¢né nedochazelo ke zvySovani Vasich nakladl, povazujte laskavé tuto piilohu za Zadost
banky o sdéleni ucelu doslé uhrady nebo kédového oznaceni platebniho titulu, a to u vSech
Uhrad doslych ze zahrani¢ni ve prospéch Vaseho Gctu, u kterych z aviza k této uhradé bude
patrné prifazeni nahradniho platebniho titulu €. 199, tj. skutecnost, Zze zahrani¢ni platce Gcel
Ghrady neuvedl. Udaje sdélte poboéce Komeréni banky, ktera vede Va$ udet, do 20 kalendainich
dnl ode dne pfipsani do$lé uhrady ve prospéch Vaseho Gétu. Uvedenému dodateénému sdélovani
udaji bance miuizete do jisté miry predejit tim, Ze pozadate svého zahraniéniho obchodniho
partnera, aby u uhrad ve prospéch VaSeho uGc¢tu vzdy uvadél Géel thrady, pfip. Vami sdéleny kod
platebniho titulu.

Soucasné Vas vazena pani, vdzeny pane, ve VaSem vlastnim zgjmu zddam o dodrzovani novych
pravnich predpist, aby pfi komunikaci s pracovniky nas$i banky nedochéazelo ke zbyteénym
problémim a prdtahlim, jez by zdrzovaly a komplikovaly Vase obchodni i soukromé zalezitosti
amohly by vést ke snizeni rychlosti nami poskytovanych sluzeb. V této souvislosti si Vas téz
dovoluji upozornit na povinnost banky, stanovenou § 8 odst. 5 devizového zakona, oznamit
prisludnému devizovému organu zjiténa poruseni devizovych predpisti nebo podezieni z jejich
poruseni.

Dékuji Za DOChOneni a t3&im cao na daléi Spolupréci s Vém|

podpis Feditele pobo&ky
Komeréni banky, a. s.,Rychnov nad KnéZnou
(jim povéfeného pracovnika)
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